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User Manual (ENGLISH)

6. Satellites connector
7. ON/OFF switch

8. Power supply cable
9. Line input cable

1. Volume -

2.Volume +

3. Bluetooth® wireless technology button
4. Line input selector button

5. Bluetooth® indicator lights (blue/red)

1. Getting started

To turn on your device, connect the power supply cable (8) and put the ON/OFF switch (7) in the ON position.

If you are using your Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® speaker for the first time, the device remains ready for pairing for 5 minutes:
the blue and red Bluetooth®indicator lights (5) flash.

- Activate the Bluetooth®feature on your smartphone, digital walkman or PC/Mac, then start detection.

- Select the Hercules 2.1 Gloss entry in the list, then pair your device (if your device requests an access code, enter 0000).

Once both devices are paired and connected, the Bluetooth® blue indicator light on the Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®lights up
steadily. You are now ready to play your audio tracks!

2. Changing the source: Bluetooth®/line input

After connecting a device using the line input cable (9), you can use the line input selector button (4) to choose between the
Bluetooth®source and the line input.

-When the line input selector button (4) is in pressed position (4A), the line input feature is disabled, and the Bluetooth®feature
is turned ON.

- When the line input selector button (4) is in depressed position (4B), the line input feature is enabled, and the Bluetooth®
feature is turned OFF.

3. Disconnecting a device and pairing a new Bluetooth® device

Only one Bluetooth® device can be connected to the Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® device.

When the Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®is connected to a device, simply press the pairing button (3) to disconnect the paired
device. The Bluetooth®red and blue indicator lights (5) flash alternately, indicating that a new Bluetooth® device can be paired.

4. Automatic reconnection

When your Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®is disconnected (the blue indicator light flashes):

- Simply press the Bluetooth® button to reconnect automatically.

- Press the Bluetooth® button for 3 seconds to activate pairing mode. The Bluetooth® red and blue indicator lights (5) flash
alternately.

5. Deleting devices from the speaker's memory

Up to 8 devices can be registered by the Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®. Press and hold the Bluetooth®button for 5 seconds at least
to erase the list of paired devices. The Bluetooth® blue indicator light (5) flashes 3 times; your Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® is
then available for pairing new devices.

6. Volume control

The -and + buttons (1 and 2) enable you to control the volume setting of your Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®independently from
your Bluetooth®device.

Manuel de I'utilisateur (FRANCAIS)

6. Connecteur satellites
7. Commutateur ON/OFF
8. Cable d’alimentation
9. Cable d’entrée ligne

1. Volume -

2.Volume +

3. Bouton technologie sans fil Bluetooth®
4. Bouton de sélection de I'entrée ligne
5. Témoin Bluetooth® (bleu/rouge)

1. Prise en main

Pour allumer votre appareil, branchez le cable d'alimentation (8) et placez le commutateur (7) sur ON.

Lors de la premiére utilisation, votre Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® est prét pour I'appairage pendant 5 minutes : les témoins
Bluetooth®bleu et rouge (5) clignotent.

- Sur votre smartphone, baladeur numérique ou PC/Mac, activez la fonction Bluetooth®, puis lancez une détection.

- Sélectionnez Hercules 2.1 Gloss dans la liste et effectuez I'appairage (si un code d'accés est requis, saisissez 0000).

Une fois les appareils appairés et connectés, le témoin Bluetooth®bleu (5) du Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®reste allumé. Vous étes
prét a diffuser votre musique.

2. Changement de source : Bluetooth®/entrée ligne

Lorsqu’un appareil est branché via le cable d’entrée ligne (9), vous pouvez utiliser le bouton de sélection de I'entrée ligne (4) pour
choisir entre la source Bluetooth® ou I'entrée ligne.

-Lorsque le bouton de sélection de I'entrée ligne (4) est en position appuyée (4A), I'entrée ligne est désactivée et la source
Bluetooth® est allumée.

-Lorsque le bouton de sélection de I'entrée ligne (4) est en position relachée (4B), I'entrée ligne est activée et la source Bluetooth®
est éteinte.

3. Déconnexion et nouvel appairage Bluetooth®

Un seul appareil Bluetooth® peut étre connecté a la fois au Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®.

Lorsque le Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® est connecté a un appareil, une simple pression sur le bouton d’appairage (3) permet de
déconnecter I'appareil appairé. Les témoins Bluetooth®rouge et bleu (5) clignotent alternativement pour signaler que l'appairage
d’un autre appareil Bluetooth®est possible.

4. Reconnexion automatique

Lorsque votre Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® est déconnecté (le témoin bleu clignote) :

- Une simple pression sur le bouton Bluetooth® permet une reconnexion automatique.

- Une pression de 3 secondes sur le bouton Bluetooth® permet d'activer le mode appairage. Les témoins Bluetooth® rouge et bleu
(5) clignotent alternativement.

5. Effacement des mémorisations

Jusqu'a 8 appareils peuvent étre mémorisés par le Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®. Un appui long (plus de 5 secondes) sur le bouton
Bluetooth®permet d'effacer la liste des appareils déja appairés. Le témoin Bluetooth®bleu (5) clignote 3 fois, puis votre Hercules 2.1
Gloss Bluetooth® est disponible pour I'appairage de nouveaux appareils.

6. Controle du volume

Les boutons - et + (1 et 2) permettent de contrdler le volume de votre Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® indépendamment de votre
appareil Bluetooth®.

Benutzerhandbuch (DEUTSCH)

1. Lautstarke - 6. Satelliten-Anschluss
2. Lautstérke + 7. AN/AUS Schalter

3. Kopplungs-Button fiir kabellose Bluetooth®-Technologie 8. Stromkabel

4. Druckschalter fiir Line-Eingang 9. Line-Eingangskabel
5. Bluetooth®-Leuchtanzeige (blau/rot)

1. Erste Schritte

Um Ihr Gerét einzuschalten, stecken Sie zundchst das Stromkabel (8) in eine Steckdose und schalten dann den AN/AUS Schalter (7)
auf AN.

Falls Sie Ihre Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®Lautsprecher zum ersten Mal benutzen, ist das Gerét fir 5 Minuten kopplungsbereit. Die
Bluetooth®-Leuchtanzeige (5) blinkt blau und rot.

- Aktivieren Sie die Bluetooth®-Funktion Ihres Smartphones, Digital-Walkmans oder PCs/Macs und starten die Erkennung.

- Wahlen Sie den Eintrag Hercules 2.1 Gloss in der Liste aus und koppeln nun Ihr Gerét (falls Ihr Gerét nach einem Zugangscode
fragt, geben Sie 0000 ein).

Nachdem beide Gerate miteinander gekoppelt sind, leuchtet die Bluetooth®-Leuchtanzeige am Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®
dauerhaft blau. Und schon geht es los mit dem Musikhéren!

2. Andern der Audioquelle: Bluetooth®/Line-Eingang

Nachdem Sie ein Gerdt mittels des Line-Eingangskabels (9) angeschlossen haben, kénnen Sie den Druckschalter fir den
Line-Eingang (4) nutzen, um zwischen der Bluetooth®-Audioquelle und dem Line-Eingang zu wéahlen.

- Ist der Druckschalter (4) gedrtickt (4A), ist der Line-Eingang deaktiviert und Bluetooth®ist eingeschaltet.

- Ist der Druckschalter (4) nicht gedriickt (4B), ist der Line-Eingang aktiviert und Bluetooth®ist ausgeschaltet.

3. Abkoppeln eines Gerates und Kopplung eines neuen Bluetooth®-Gerétes

Es kann jeweils nur ein Bluetooth®-Gerét zur selben Zeit an den Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® Lautsprecher angeschlossen werden.
Wenn der Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® Lautsprecher mit einem Gerat gekoppelt ist, driicken Sie einfach den Kopplungs-Button
(3), um das gekoppelte Gerat zu trennen. Die Bluetooth®-Leuchtanzeige (5) blinkt abwechselnd rot und blau und zeigt damit an,
daf ein neues Bluetooth®-Gerat gekoppelt werden kann.

4. Automatische Wiederverbindung

Sollte Ihr Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® Lautsprecher getrennt worden sein (die Leuchtanzeige blinkt blau):

- Einfach den Bluetooth®-Button zur automatischen Wiederverbindung drticken.

- Den Bluetooth®-Button fiir 3 Sekunden driicken, um den Kopplungsmodus zu aktivieren. Die Bluetooth®-Leuchtanzeige (5) blinkt
abwechselnd rot und blau.

5. Loschen eines Gerédtes aus dem internen Speicher des Lautsprechers

Bis zu 8 Gerdte kdnnen im Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® registriert werden. Driicken Sie den Bluetooth®-Button fir mindestens 5
Sekunden, um die Liste der gekoppelten Geréte zu [6schen. Die Bluetooth®-Leuchtanzeige (5) blinkt dreimal blau. Ihr Hercules 2.1
Gloss Bluetooth®ist nun zum Koppeln neuer Gerate bereit.

6. Steuerung der Lautstarke

Die - und + Buttons (1 und 2) erméglichen das unabhéangige Einstellen der Lautstérke lhres Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® von
Ihrem Bluetooth®-Gerat.

Handleiding (NEDERLANDS)

1.Volume - 6. Connector voor satellieten
2.Volume + 7. Aan/uit-schakelaar

3. Knop voor Bluetooth® draadloze technologie 8. Kabel voor voeding

4. Knop voor selectie lijningang 9. Kabel voor lijningang

5. Indicator voor Bluetooth® (blauw/rood)

1. Aan de slag

Zet het apparaat aan door de voedingskabel (8) aan te sluiten en de Aan/uit-schakelaar (7) in de stand ON te zetten.

De eerste keer dat u de Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® Bluetooth® gebruikt, hebt u 5 minuten de tijd om het apparaat te koppelen.
De blauwe en de rode Bluetooth®indicators (5) knipperen gedurende deze tijd.

- Activeer Bluetooth®op uw smartphone, MP3-speler, pc, Mac, tablet of notebook en laat de systemen elkaar zoeken.

- Selecteer de Hercules 2.1 Gloss in de lijst en koppel uw apparaat (mocht het apparaat u vragen om een toegangscode, voer dan
0000 in).

Zodra beide apparaten zijn gekoppeld en met elkaar zijn verbonden, blijft de blauwe Bluetooth®-indicator op de Hercules 2.1 Gloss
Bluetooth® continu branden. U kunt nu uw muziek gaan afspelen.

2. De bron wijzigen: Bluetooth®/lijningang

Nadat u een apparaat hebt aangesloten via de lijningangkabel (9) kunt u de knop voor lijningangselectie (4) gebruiken om de
wisselen tussen de Bluetooth®-bron en de lijningang.

-Wanneer de knop voor de lijningangselectie (4) is ingedrukt (4A), is de lijningang uitgeschakeld en is Bluetooth®ingeschakeld.
-Wanneer de knop voor de lijningangselectie (4) niet is ingedrukt (4B), is de lijningang ingeschakeld en is Bluetooth® uitgeschakeld.

3. Koppeling met apparaat verbreken en een ander Bluetooth®-apparaat koppelen

Er kan slechts één Bluetooth® apparaat tegelijktijdig zijn verbonden met de Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®.

Wanneer de Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®is verbonden met een apparaat, druk dan op de koppelknop (3) om de verbinding
met het gekoppelde apparaat te verbreken. De rode en de blauwe Bluetooth®-indicators (5) knipperen ten teken dat een
ander Bluetooth®-apparaat kan worden gekoppeld.

4, Automatisch opnieuw verbinden

Wanneer de Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® niet is verbonden (de blauwe indicator knippert):

- Druk op de Bluetooth®-knop om automatisch opnieuw te verbinden.

- Houd de Bluetooth®-knop 3 seconden ingedrukt om de koppelmodus te activeren. De blauwe en de rode Bluetooth®
indicators (5) knipperen afwisselend.

5. Koppelhistorie verwijderen uit geheugen van speaker

De Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® onthoudt maximaal 8 eerder gekoppelde apparaten. Houd de Bluetooth®-knop minstens 5
seconden ingedrukt om de lijst met gekoppelde apparaten te wissen. De blauwe Bluetooth®-indicator (5) knippert 3 keer. De
Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®is nu klaar voor het koppelen van nieuwe apparaten.

6. Volumeregeling
Met de knoppen - en + (1 en 2) stelt u het volume van de Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® onafhankelijk van het volume van uw
Bluetooth®-apparaat in.

Manuale d’uso (ITALIANO)

1. Volume - 6. Connettore satelliti
2.Volume + 7. Interruttore ON/OFF

3. Pulsante tecnologia wireless Bluetooth® 8. Cavo di alimentazione

4. Pulsante scelta linea in ingresso 9. Cavo per linea in ingresso
5. Indicatore Bluetooth® (blu/rosso)

1. Per iniziare

Accendi la tua periferica, collega il cavo di alimentazione (8) e sposta l'interruttore ON/OFF (7) in posizione ON.

Se stai utilizzando i tuoi altoparlanti Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® per la prima volta, per 5 minuti la periferica rimarra
disponibile per la sincronizzazione: i led Bluetooth®blu e rosso (5) lampeggeranno.

- Attiva la funzione Bluetooth®del tuo smartphone, walkman digitale o PC/Mac, dopodiché avvia la rilevazione.

- Nell'elenco scegli la voce Hercules 2.1 Gloss, quindi sincronizza la tua periferica (se la tua periferica richiedesse un codice di
accesso, digita 0000).

Dopo aver sincronizzato e connesso tra loro entrambe le periferiche, il led Bluetooth® blu di Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® si
illuminera stabilmente. Ora sei pronto per ascoltare i tuoi brani musicali!

2. Cambiare la sorgente: ingresso Bluetooth®/linea

Dopo aver collegato una periferica utilizzando il cavo per linea in ingresso (9), puoi utilizzare il pulsante per la scelta della
linea in ingresso (4) per scegliere tra la sorgente Bluetooth®e la linea in ingresso.

-Quandoil pulsante per la scelta della linea in ingresso (4) &€ premuto (4A), la linea in ingresso & disattivata, mentre la funzione
Bluetooth®é ATTIVA.

- Quando il pulsante per la scelta della linea in ingresso (4) non risulta premuto (4B), la linea in ingresso é attiva, mentre la
funzione Bluetooth®é DISATTIVATA.

3. Scollegare una periferica e sincronizzare una nuova periferica Bluetooth®

Alla periferica Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® puo essere collegata una sola periferica Bluetooth®.

Quando Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® é collegato a una periferica, per scollegare la periferica sincronizzata non dovrai far
altro che premere il pulsante di sincronizzazione (3). | led Bluetooth® rosso e blu (5) lampeggeranno alternativamente,
indicando che ora puo essere sincronizzata una nuova periferica Bluetooth®.

4. Riconnessione automatica

Quando il tuo Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® e scollegato (il led blu lampeggia):

- Perricollegarti automaticamente, ti e sufficiente premere il pulsante Bluetooth®.

- Tieni premuto per 3 secondi il pulsante Bluetooth® per attivare la modalita di sincronizzazione. | led Bluetooth®rosso e blu (5)
lampeggeranno alternativamente.

5. Eliminare le periferiche dalla memoria dell'altoparlante

Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® & in grado di memorizzare fino a 8 periferiche. Tieni premuto per almeno 5 secondi il pulsante
Bluetooth® per cancellare I'elenco delle periferiche sincronizzate. Il led Bluetooth®blu (5) lampeggera 3 volte; il tuo Hercules
2.1 Gloss Bluetooth® é ora pronto per sincronizzarsi con le nuove periferiche.

6. Controllo del volume
| pulsanti - e + (1 e 2) ti consentono di regolare il volume del tuo Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®, indipendentemente dal
volume della tua periferica Bluetooth®.

Manual del usuario (ESPANOL)

1. Volumen - 6. Conector de satélites

2.Volumen + 7. Interruptor ON/OFF

3. Botdn de tecnologia inalambrica Bluetooth® 8. Cable de fuente de alimentacion

4. Botoén selector de entrada de linea 9. Cable de entrada de linea

5. Luz indicadora de Bluetooth® (azul/roja)

1. Inicio répido

Para encender el dispositivo, conecta el cable de fuente de alimentacion (8) y pon el interruptor ON/OFF (7) en la posicién ON.
Si vas a utilizar los altavoces Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® por primera vez, el dispositivo permanecera preparado para el
emparejamiento durante 5 minutos: las luces indicadoras azul y roja (5) de Bluetooth® parpadean.

- Activa la funcién Bluetooth® de tu smartphone, walkman digital o PC/Mac, y luego inicia la deteccion.

- Selecciona la entrada Hercules 2.1 Gloss en la lista y, a continuacién, empareja el dispositivo (si tu dispositivo te pide un
codigo de acceso, introduce 0000).

Una vez que ambos dispositivos estén emparejados y conectados, la luz indicadora azul de Bluetooth® del sistema Hercules
2.1 Gloss Bluetooth® se enciende de forma continua. {Ya estds preparado para reproducir tus pistas de audio!

2. Cambio del origen: Bluetooth®/entrada de linea

Tras conectar un dispositivo mediante el cable de entrada de linea (9), puedes utilizar el botén selector de entrada de linea
(4) para elegir entre el origen Bluetooth®y la entrada de linea.

- Cuando el botdn selector de entrada de linea (4) esta en la posicion pulsada (4A), la funciéon de entrada de linea esta
deshabilitada, y la funcion de Bluetooth®esta activada.

- Cuando el botén selector de entrada de linea (4) esta en la posicién sin pulsar (4B), la funcion de entrada de linea esta
habilitada, y la funcion de Bluetooth® esta desactivada.

3. Desconexion de un dispositivo y emparejamiento de un nuevo dispositivo Bluetooth®

Sélo se puede conectar un dispositivo Bluetooth®al dispositivo Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®.

Cuando el sistema Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® estd conectado a un dispositivo, simplemente pulsa el botén de
emparejamiento (3) para desconectar el dispositivo emparejado. Las luces indicadoras roja y azul (5) de Bluetooth® parpadean
alternativamente para indicar que se puede emparejar un nuevo dispositivo Bluetooth®.

4. Reconexion automatica

Cuando el sistema Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® esta desconectado (la luz indicadora azul parpadea):

- Simplemente pulsa el botdn Bluetooth® para volver a conectar automaticamente.

- Pulsa el botén Bluetooth® durante 3 segundos para activar el modo de emparejamiento. Las luces indicadoras azul y roja (5)
de Bluetooth® parpadean alternativamente.

5.Borrado de dispositivos de la memoria del altavoz

Puede haber hasta 8 dispositivos registrados en el sistema Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®. Pulsa y mantén pulsado el botén
Bluetooth® durante 5 segundos como minimo para borrar la lista de dispositivos emparejados. La luz indicadora azul (5) de
Bluetooth® parpadea 3 veces; tu Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® est4 disponible para emparejarse con nuevos dispositivos.

6. Control de volumen

Los botones -y + (1y 2) te permiten controlar el ajuste de volumen de tu Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®independientemente
del dispositivo Bluetooth®.
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Manual do Utilizador (PORTUGUES)

6. Conector de altifalantes satélites
7. Interruptor ON/OFF

8. Cabo de alimentagédo

9. Cabo de entrada de linha

1. Volume -

2.Volume +

3. Botao da tecnologia sem fios Bluetooth®

4. Botdo do seletor da entrada de linha

5. Luzes indicadoras Bluetooth® (azul/vermelha)

1. Introdugao

Para ligar o seu dispositivo, ligue o cabo de alimentacao (8) e coloque o interruptor ON/OFF (7) na posicdo ON.

Se esta é a primeira vez que utiliza os seus altifalantes Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®, o dispositivo permanece pronto para
emparelhamento durante 5 minutos: as luzes indicadoras azul e vermelha Bluetooth® (5) piscam.

- Ative a funcionalidade Bluetooth® no seu smartphone, leitor digital ou PC/Mac e inicie a detegao.

- Selecione a entrada Hercules 2.1 Gloss na lista e em seguida emparelhe o seu dispositivo (se este solicitar um cédigo de acesso,
introduza 0000).

Quando ambos os dispositivos estiverem emparelhados e ligados, a luz indicadora azul Bluetooth® no Hercules 2.1 Gloss
Bluetooth® fica acesa continuamente. Esta agora pronto para reproduzir as suas faixas de audio!

2. Alterar a fonte: Bluetooth®/entrada de linha

Depois de ligar um dispositivo com o cabo de entrada de linha (9), pode utilizar o botéo do seletor da entrada de linha (4) para
escolher entre a fonte Bluetooth®e a entrada de linha.

- Quando o botéo do seletor da entrada de linha (4) se encontra na posi¢ao premida (4A), a funcionalidade de entrada de linha
esta desativada e a funcionalidade Bluetooth®ligada (ON).

- Quando o botdo do seletor da entrada de linha (4) se encontra na posicéo elevada (4B), a funcionalidade de entrada de linha
esta ativada e a funcionalidade Bluetooth® desligada (OFF).

3. Desligar um dispositivo e emparelhar um novo dispositivo Bluetooth®

Apenas pode haver um dispositivo Bluetooth®ligado ao dispositivo Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®.

Quando o Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® esta ligado a um dispositivo, basta premir o botdo de emparelhamento (3) para desligar
o dispositivo emparelhado. As luzes indicadoras vermelha e azul Bluetooth® (5) piscam alternadamente, para indicar que pode
ser emparelhado um novo dispositivo Bluetooth®.

4. Religagao automatica

Quando o Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®estiver desligado (a luz indicador azul pisca):

- Prima o botao Bluetooth® para restabelecer a ligagdo automaticamente.

- Prima o botéo Bluetooth® durante 3 segundos para ativar o modo de emparelhamento. As luzes indicadoras vermelha e azul
Bluetooth® (5) piscam alternadamente.

5. Eliminar dispositivos da memoria do altifalante

O Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® permite registar até 8 dispositivos. Prima continuamente o botdo Bluetooth®durante pelo menos
5 segundos para apagar a lista de dispositivos emparelhados. A luz indicadora azul Bluetooth® (5) pisca 3 vezes; o Hercules 2.1
Gloss Bluetooth®fica disponivel em seguida para emparelhar novos dispositivos.

6. Controlo do volume

Os botdes - e + (1 e 2) permitem-lhe controlar a definicdo do volume do Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® independentemente do
seu dispositivo Bluetooth®.

WHcTpykumsa no akcnayatauuu (PYCCKUN)

1.TpomKocTb - 6. Pazbem Ana caTenINTHbIX ANHAMUKOB
2.MpomKkocTb + 7. nepekntouatens BKJ1./BbIKJI.

3. KHonka 6ecnpoBogHoro nogkntoueHus Bluetooth® 8. Ka6enb 6noka nutaHus

4. KHonKa Bbi6opa nuHeinHoro Bxoaa 9. JInHeiHbIN Kabenb

5. npukatop Bluetooth® (cHWit/KpacHbli)

1. Havano pa6otbl

[InA BKIIOUEHUA YCTPOIICTBA NOAKIOUMTE K HeMy Kabenb nuTaHua (8) n nepesegute nepekntodatens ON/OFF (7) B nonoxexune ON
(BKJ1.).

Mpw nepBom ncrnonb3oBaHum aygmocuctembl Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® oHa B TeueHve 5 MUHYT ByfeT 0XKunaaTh CONPAXKEeHUA:
KPacHbIM ¥ CUHUM MUTaeT nHaukaTop Bluetooth® (5).

- Bkniouunte pyHKUmio Bluetooth® Ha cmapTdoHe, umdposom nneepe nnu komnbiotepe (MK/Mac) 1 3anycTute NovcK yCTpOnCTB.

- BbibepuTe B cnvicke Hercules 2.1 Gloss 1 ycTaHOBWTE conpsKeHne YCTPOCTB (Mpy oTobpakeHU 3anpoca Kofa foCTyna BBeauTe
0000).

Mpw BbINONHEHHOM CONPAXEHWM 1 NOAKMIOYEHNN YCTPONCTB UHAnKaTop Bluetooth® Ha fuHammke Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®
3aropaeTca Hemuralowmnm cMHUM. Tenepb Bce roTOBO A4S BOCNPOU3BeaeHNs ayano!

2. 3meHeHue ncrouHuka: Bluetooth®/nuHenHbii Bxop

Mocne noakntoyYeHNA YCTPONCTBA C NMOMOLLbIO JIMHENHOTO Kabensa (9) ¢ MoMOLLbio KHOMKYM BblGopa NMHeRHOro Bxoaa (4) MOXHO
nepekno4aTbca Mexxay Bluetooth®-cBA3bIO U NMHENHBIM BXOAOM.

- Korpa KHomKa Bblbopa NCTOYHMKa (4) HaxaTa (4A), nogaepKKa MMHENHOro BXOAa BbIKMIOYEHa, BKIIOUYeHa cBA3b no Bluetooth®.

- Korpa KHonka Bbl6opa NCTOUHMKa (4) He HaxkaTa (4B), nofaepkKa NHeHOro Bxofa BKNoYeHa, cBA3b no Bluetooth®He paboTaer.

3. OTKNIOYeHNe YCTPONCTBA U CONPAXKeHNe C HOBbIM YCTpolicTBOM Bluetooth®

K cucreme Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® MOXXHO NOAKNIOUNTb TONbKO OJHO YCTPOWCTBO Bluetooth®.

Ecnn k cucteme Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® nofknioueHo Kakoe-nmbo YCTPOMCTBO, 4/l €ro OTKMIOUEHNS HAXXMUTE KHOMKY
conpaxeHua (3). Mhgukatop Bluetooth® (5) nonepeMeHHO MUraeT KPacHbIM U CUHMM, YTO O3HAYaeT BO3MOXHOCTb COMPSXeHNA
HOBOroO ycTpoiicTBa Bluetooth®.

4. ABTOMaTUYeCKoe nepenopKioueHmne

Korpa cctema Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® oTkntoueHa (MUraeT CUHUIA MHAMKATOP):

- POCTO HAXMUTE KHOMKY Bluetooth®, uto6bl BbINONHUTD MOBTOPHOE MOAKIOUYEHVIE aBTOMATUYECKY;

- yAepxuBaiiTe KHomMKy Bluetooth® B TeueHue 3 ceKyHpa, uToObl BOWTM B pexum conpaxeHua. WHaukatop Bluetooth® (5)
nonepemMeHHO MUTaeT KPACHbIM 1 CUHUM.

5.YpaneHne ycTponcTs U3 NaMATA ayANOCMCcTeMbI

B namaTun cuctembl Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® MOXXHO 3aperncTprpoBaTh 0 8 yCTPOCTB. 1A OUMLLEHUA CNUCKA COMPAXEHHBIX
YCTPOWCTB HaXMUTE U yAepKrBalTe KHOMKY Bluetooth® B TeueHne xoTsa 6bl 5 cekyHA. ViHgukaTop Bluetooth® (5) Tpvxabl MUuraet
cuHUM; nocne atoro cuctema Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® rotoBa K CONpa»KeHUo HOBbIX YCTPOWCTB.

6. PerynupoBka rpoMKocTu
C nomoLLblo KHOMOK + 1 — (1 1 2) MOXHO perynnpoBaTb rpomMKocTb ayavnocuctembl Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® He3aBncmmo ot
Bluetooth®-ycTpoiicTsa.

Eyxepidio xpriong (EAAHNIKA)

1.'Evtaon - 6. YToS0X1) TEPIPEPEIAKWV NXEIWV
2.’Evtaon + 7. Awakomtng ON/OFF

3. Koupmi acUppatng texvoloyiag Bluetooth® 8. KaAwdio tpogodoaiag

4. Koupmi emAoyng £10080v ypappng 9. KaAwd1o €16680uv ypappng

5. Auyvia évdei€ng Bluetooth® (UTAE/KOKKIVR)

1. Exkivnon A&rtoupyiag

a0 va evEPYOTIOINOETE TN OUOKEULN 0ag, OUVSEOTE To KaAwdio Tpopodoaiag (8) kat BéAte Tov Stakomtn ON/OFF (7) otn 6éon ON.
Av xpnotpomoleite ta nyeia Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® yia mpwtn @opd, n GUCKEUR TTAPAUEVEL ETOLN Yia 6UCEVEN Yia 5 AemTd: oL
UTAE Kal KOKKIVEG QWTEIVEG evOEeielc Bluetooth® (5) avaBoofrivouv.

- Evepyomoijote t Aettoupyia Bluetooth® oto smartphone, oto Yn@iako oag walkman ) Tov umohoylotri/Mac, éneita ekiviiote
TOV EVTOTIIOHO.

- EmAé€Te TV Kataxwpnon Hercules 2.1 Gloss otn Aiota kay, émerta, mpaypatonojote oU{evén TNG CUOKEUNG 0aG (QV N CUOKELR
oag {nNtd kwdiko mpdoPaong, elodyete 0000).

A@oU ohokAnpwBei n oUlevén Kat n olVOeon Twv CUOKEVWY, n €vSel€n Bluetooth® oto nxeio Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®
TTOPAMEVEL AVAUMEVN HE UTTAE XpWHA. TWPA E(0TE £TOIUOL Y1 AVOTTOPAYWYT TWV HOUCIKWV KOUMHATIWV!

2. AN\ayn mnyr¢: Bluetooth®/gico80¢ ypappng

A@OU CUVOECETE HIa CUOKEUN XPNOILOTIOIVTAG TO KAAWSIO €10680U YpappnG (9), UTOPEITE Va XPNOIUOTIOIOETE TO KOUMTI
emAoyng e10660u (4) yla va emAEEeTe avapeca otnv Tnyn Bluetooth®kat Tnv €ico80 ypaupng.

-Otav 1o Kouumi emMAOYNG 10680V ypappnig (4) eivat matnuévo (4A), n Aertoupyia TnG £L0680V YPAUMAG amevepyomoleital, Kat n
Aertoupyia Bluetooth® Bpioketal otnv emAoyri ON.

-Otav To KoupTi emAoyng £10680u ypapunc (4) Sev eival matnpévo (4B), n Aettoupyia Tng 10080V YpaUUNG EVEPYOTTOLEITAL, KAL N
Aertoupyia Bluetooth® Bpioketat otnv emioyr) OFF.

3. ATooUVvSEan OUOKEUNG Kal oU{evEn véag oLuoKeLNG Bluetooth®

Mévo pia cuokeun Bluetooth® pumopei va cuvdeBei otn cuokeun Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®.

‘Otav 1o nxeio Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® gival ouvdedeUéVO O LA GUOKEUN, AMAWG TTATAOTE To Koupmi ouleuéng (3) yla va
anmoouvdéoete Tn ouleuypévn ouokeur. H évdein Bluetooth® avaBoofrivel evaAAE peE KOKKIVO Kal MMAE Xpwpa (5),
UTTOSEIKVUOVTAG OTL TWPA UMTOPEITE VA TTIPAYHATOTOINOETE OUELEN HE pia vEa cuokeun Bluetooth®.

4. Autdépatn emavacuvdeon

‘Otav 1o nxeio Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® givat amoouvSedepévo (n €voeign avaBooBrvel Pe UMAE XpWHA):

- AM\WG TatoTe To Koupmi Bluetooth®yia va autdpatn emavacuvoeon.

- Matriote 1o Koupmi Bluetooth®yia 3 SeuTePONENTA yia VA eVEPYOTTIOINOETE TN AelToupyia 0U{eLENG. Ot KOKKIVEG KAl UTTAE PWTEIVEG
evdeielg Bluetooth® (5) avaBooBrivouv evarEE.

5. Alaypa@r} CUCKEUWV AT TN MVAUN TOU NXEiou

Yriapxel SuvatdtnTa eyypagnc éwg Kat 8 cuokeuwv amod To nxeio Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®. MatoTe mapaTeETApPéva To KOV
Bluetooth® yia 5 SeutepOAenTa TOUAAXIOTOV Yl va OfoeTe TN Aiota pe Tig oulevypéveg ouokevég. H évdeln Bluetooth® (5)
avaBooPrvel 3 oPEG e UIMAE XpWHA Kal, EMETa, To nxeio Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® givat €Totpo yia oUeuén VEWV CUOKEUWV.
6. PUBuION évtaong

Me Ta Koupmd - Kat + (1 Kal 2) UMopEiTe va eNEYXETE TN pUBUION TNG évtaong Tou nxeiou Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®, ave§aptnta
amno T ouokeun Bluetooth®.

Kullanim Kilavuzu (TURKGE)

1. Ses siddeti - 6. Uydu konektorii

2. Ses siddeti + 7. Agma/Kapama diigmesi
3. Bluetooth®kablosuz teknolojisi diigmesi 8. Gii¢ kaynagi kablosu

4. Line girisi segim digmesi 9. Line giris kablosu

5. Bluetooth® gosterge lambasi (mavi/kirmizi)

1. Baglatma

Aygitinizi agmak i¢in gii¢ kaynagi kablosunu (8) baglayin ve Agma/Kapama diigmesini (7) ON konumuna alin.

Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®hoparlérii ilk kez kullaniyorsaniz aygit, eslestirme igin 5 dakika hazirda kalir. mavi ve kirmizi Bluetooth®
gosterge lambasi (5) yanip soner.

- Akilli telefon, dijital walkman veya PC/Mac'daki Bluetooth® 6zelligini devreye alin, ardindan algilamayi baslatin.

- Listeden Hercules 2.1 Gloss girisini secin ve aygitinizi eslestirin (aygitiniz erisim kodu isterse 0000 girin).

Her iki aygit eslestirildiginde ve baglandiginda Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® lizerindeki Bluetooth® mavi gésterge lambasi stirekli
yanar. Artik audio parcalarinizi calmaya hazirsiniz!

2. Kaynagi degistirme: Bluetooth®/line girisi

Line giris kablosunu (9) kullanarak bir aygit bagladiktan sonra Bluetooth®kaynadi ile line girisi arasinda se¢im yapmak icin line
girisi secim duigmesini (4) kullanabilirsiniz.

-Line girisi secim digmesine (4) basilip (4A) pozisyonuna getirildiginde line giris 6zelligi devreden cikarilir ve Bluetooth®
ozelligi agilir.

-Line girisi secim diigmesine (4) basilip (4B) pozisyonuna getirildiginde line giris 6zelligi devreye alinir ve Bluetooth® 6zelligi
kapatilir.

3. Bir aygiti ayirma ve yeni bir Bluetooth® aygit eslestirme

Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®aygitina yalnizca bir adet Bluetooth®aygit baglanabilir.

Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®bir aygita bagliyken eslestirilmis olan aygitin baglantisini kesmek icin eslestirme diigmesine (3)
basin. Bluetooth® kirmizi ve mavi gosterge lambasi (5) degisimli olarak yanip sénerek yeni bir Bluetooth® aygitinin
eslestirilebilecegini gosterir.

4. Otomatik yeniden baglanma

Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®baglantisi kesildiginde (mavi gosterge lambasi yanip séner):

- Otomatik olarak yeniden baglanmak icin Bluetooth® diigmesine basin.

- Eslestirme modunu etkinlestirmek icin Bluetooth® diigmesine 3 saniye sireyle basin. Bluetooth® kirmizi ve mavi gosterge
lambasi (5) degisimli olarak yanip sner.

5. Aygitlarin hoparlér hafizasindan silinmesi

Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® tarafindan 8'e kadar aygit kayit edilebilir. Eslestirilmis aygitlar listesini silmek icin Bluetooth®
diigmesine basarak 5 saniye basili tutun. Bluetooth® mavi gosterge lambasi (5) 3 kez yanip soner; Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®
yeni aygitlar eslestirmek icin hazirdir.

6. Ses seviyesi kontrolii
—and + dugmeleri (1 ve 2) Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®un ses siddeti ayarini, Bluetooth®aygitinizdan bagimsiz olarak kontrol
etmenizi saglar.

Instrukcja obstugi (POLSKI)

1. Zmniejszanie glosnosci 6. Ztacze glosnikow satelitarnych
2. Zwiekszanie gtosnosci 7. Przelacznik zasilania

3. Przycisk technologii bezprzewodowej Bluetooth® 8. Kabel zasilania

4. Przycisk wyboru wejscia liniowego 9. Kabel wejscia liniowego

5. Kontrolki Bluetooth® (niebieska i czerwona)

1. Wprowadzenie

Aby wiaczy¢ urzadzenie, podiacz kabel zasilania (8) i ustaw przetacznik zasilania (7) w potozeniu ON.

Jesli korzystasz z gtosnika Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® pierwszy raz, pozostanie on gotowy do sparowania przez 5 minut, a
niebieska i czerwona kontrolka Bluetooth® (5) bedg migac.

— Wiacz funkcje Bluetooth®w swoim smartfonie, w cyfrowym odtwarzaczu muzyki lub na komputerze PC/Mac, a nastepnie
uruchom wykrywanie.

— Wybierz na liscie pozycje Hercules 2.1 Gloss, a nastepnie sparuj urzadzenie (jesli w urzadzenie pojawi sie prosba o podanie
kodu dostepu, wprowadz 0000).

Po sparowaniu i potaczeniu urzadzen niebieska kontrolka Bluetooth®na gtosniku Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® bedzie swiecic¢
Swiattem statym. Oznacza to gotowos¢ do odtwarzania plikéw audio.

2. Zmiana zrédta: Bluetooth®/wejscie liniowe

Po podtaczeniu wybranego urzadzenia przy uzyciu kabla wejscia liniowego (9) mozna przyciskiem wejscia liniowego (4)
przetaczac sie miedzy zrédtem Bluetooth®i wejsciem liniowym.

— Gdy przycisk wyboru wejscia liniowego (4) znajduje sie w potozeniu nacisniecia (dolnym — 4A), funkcja wejscia liniowego
jest wylaczona, a funkcja Bluetooth® — wigczona.

— Gdy przycisk wyboru wejscia liniowego (4) znajduje sie w potozeniu zwolnienia (gérnym — 4B), funkcja wejscia liniowego
jest wigczona, a funkcja Bluetooth® — wytgczona.

3. Odlaczanie urzadzenia i parowanie nowego urzadzenia Bluetooth®

Do gtosnika Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® moze by¢ podtgczone tylko jedno urzadzenie Bluetooth®.

Gdy gtosnik Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® jest potaczony z jakims urzadzeniem, wystarczy nacisng¢ przycisk parowania (3),
aby odfaczy¢ sparowane urzadzenie. Czerwona i niebieska kontrolka Bluetooth® (5) beda miga¢ na zmiane, sygnalizujac
mozliwos¢ sparowania nowego urzadzenia Bluetooth®.

4. Automatyczne ponowne potaczenie

Gdy gtosnik Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®jest odtaczony (miga niebieska kontrolka):

— Nacisnij przycisk Bluetooth®, aby podtaczy¢ go ponownie w sposéb automatyczny.

— Nacisnij przycisk Bluetooth®i przytrzymaj go przez 3 sekundy, aby wiaczy¢ tryb parowania. Czerwona i niebieska kontrolka
Bluetooth® (5) beda miga¢ na zmiane.

5. Usuwanie urzadzen z pamieci gtosnika

W gtosniku Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® moze by¢ zarejestrowanych nawet 8 urzadzen. Aby skasowac liste sparowanych
urzadzen, nacisnij przycisk Bluetooth®i przytrzymaj go przez co najmniej 5 sekund. Niebieska kontrolka Bluetooth® (5) mignie
3 razy, a gtosnik Hercules 2.1 Gloss Bluetooth® bedzie gotowy do parowania nowych urzadzen.

6. Regulacja gtosnosci

Przyciski zmniejszania i zwiekszania gtosnosci (1 i 2) umozliwiajg ustawianie gtosnosci gtosnika Hercules 2.1 Gloss Bluetooth®
niezaleznie od stosowanego urzadzenia Bluetooth®.
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